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Vorwort

Der vor nunmehr hundert Jahren durch Friedrich
Sarre erworbene Prachtkoran im Museum fiir Islami-
sche Kunst gilt auf Grund seiner Gréfle, der ausge-
wogenen Kalligraphie und der prachtvollen Illumina-
tionen als ein Meisterwerk islamischer Buchkunst.
Vom Museum konnte er 1968 angekauft werden.
Nachdem der Koran fiir ein Faksimilierungsvorhaben
in Betracht gezogen worden war, wurde er in der
Restaurierungswerkstatt der Staatsbibliothek zu Ber-
lin — Preuf8ischer Kulturbesitz auf seinen Erhaltungs-
zustand hin tiberpriift. Als die Handschrift 1984 aus
dem Einband gelést wurde, zeigten sich grundlegende
Mingel: unter anderem hatte sich der Schriftblock,
dessen Rahmenleisten durch Kupferfraff beschidigt
waren, aus dem Umfeld geldst und war mit Hilfe von
Uberklebungen wieder befestigt worden. Die not-
wendigen Restaurierungsmafinahmen wurden 1985
in der Werkstatt der Staatsbibliothek begonnen und
bis 1989 unter der Leitung von Ernst Bartelt auf dem
Wege der Amtshilfe dankenswerterweise durchge-
tithre. Um den Abschluf$ dieser Restaurierungsarbei-
ten zu beschleunigen, veranlafite Michael Meinecke,
dal§ diese Arbeiten ab Juni 1989 in der Restaurie-
rungswerkstatt von Ruth Keller fortgefiihrt und bis
1991 abgeschlossen werden konnten. Die Finanzie-
rung dieses Vorhabens gelang durch Umwidmung der
Erwerbungsmittel des Museums. In einem besonde-
ren Beitrag wird von Ruth Keller-Kempas iiber ihre
Restaurierungsarbeiten berichtet.

Parallel zu der aufwendigen Restaurierung wurde
1991 von Michael Meinecke ein Forschungsprojekt
veranlaflt, das das Ziel hatte, den Prachtkoran in sei-
nen Bezichungen zur Korankalligraphie und Ein-
bandkunst darzustellen. Mit der Leitung dieses Pro-
jekts wurde Almut von Gladif betraut. Fiir eine Wiir-
digung des Korans als Buch der islamischen Gemein-
schaft wurde Hars Kurio, Staatsbibliothek Berlin —
PreufSischer Kulturbesitz, gewonnen. Francois Déro-
che von der Ecole Pratique des Hautes Etudes Ve
Section a la Sorbonne, Paris, erlduterte das Problem
von Schrift, Kalligraphie und Illumination und ging

der Frage der Funktion und Geschichte der Riesen-
korane nach. Almut von Gladiff untersuchte die
Gestaltung des Einbands und wandte sich organisa-
torischen Problemen wie der Koranproduktion und
der Verbreitung von Koranen als Geschenk- und
Handelsware zu. Sule Aksoy vom Museum fiir Tiir-
kische und Islamische Kunst setzte den Berliner
Koran in Bezichung zu den in Istanbul erhaltenen
Koranen. Die fotografischen Aufnahmen der Istan-
buler Koranhandschriften werden dem Deutschen
Archiologischen Institut in Istanbul verdankt.
Schlielich wurde die Uberlieferung zur Erwerbungs-
geschichte durch Volkmar Enderlein befragt.

Durch die Zusammenarbeit mit Museen und Biblio-
theken, vor allem mit der reichen Handschriftenab-
teilung des Museums fiir Tiirkische und Islamische
Kunst in Istanbul, konnten zahlreiche unbekannte
Werke ausfindig gemacht und untersucht werden.
Dank der grofziigigen Erlaubnis der beteiligten Insti-
tutionen werden hier zahlreiche Koranseiten und
-einbinde erstmalig veréffentlicht.

Allen Kolleginnen und Kollegen, die an diesem
Unternehmen mitgewirkt haben, sei an dieser Stelle
ausdriicklich gedanke.

Volkmar Enderlein
Berlin, den 25. Juli 1999



Anmerkungen zur Umschrift

Die Umschrift der nach threm Kontext arabischen
Begriffe und Personennamen orientiert sich an den
Richtlinien der Deutschen Morgenlindischen Gesell-
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